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JEDNA UMETNOST ZOVE U POMOC

‘Branko V. Radilevi¢ je na ledjima doneo
# Beograd nekolilto primitivnih seoskih spo=-
menika koje je pronalazio po zapuitenim
seoskim grobljima. Pokazao {h je beograd~
Melm umetnicima, Pisao je o nilma u ,Knjl-

PESMICKI JEZ K
~DR. MILIVOJ PAVLOVIC

Osim _ svoje izraZajne vrednosti i
komunikativne socijalne uloge spota-
gumevanja, jezik ima i ne$to drugo:
vrednost wmetnitkog sredstva izraZaja
i vrednost same umetnitke manifesta-
elje. Governa fonaciona sredstva slu-

Zevnim novinamas 1 ,Dugi. Cak fe i Bvaj-
carsk! Casopis ,Grafls®, kojl se #tampa na
nekolilke jezika objavio materijal kojl je on
prikupio. Etnografski muzej u Beogradu ta-
kodfe se zalnteresovao za spomenike. Orga-

nizovao je izlozbu seljacke plastike koja 6@
bitl otvorena godinu dana, Zamolill smo B,
V. Radifevita da nam napile Clanak o seo=
skim spomenicima i on nam je posiao ovad
napis. (Strana deveta)

Ze 1 izraZaju emocionalnih i afektnih
stanja ne samo u obitnom svako-
dnevnom zivolu nego i u vokalnoj
muzici i u recitovanju, pored toga &to
jezitke moguénosti Cine osnovu umet-
ailkih knjizevnih dela 1 estetskog sli-
kanja i uobliavanja.

Na estetiku jezika obracalo se dosta
painje u #vetskej nauci poslednjih
decenija, Delo Benedeta Krote Esie-
tica come scienza dell’ espressione ¢

linquisiica generale imalo je dy odredi
filozofski odnos lingvistike prema
estetici. KroCeovo ulenje, na simplifi-
kovan natin i generalisano. prikazuje
jezik kao emanaciju umetni¢kog stva-

ranja; filozofija jezika i filoz‘afiia
umetnosti se identifikuju — »Na izve-
snoj visinl naudme obrade morade

lingvistika, ukoliko je filozofija, da se
izgubi u estetici i ona se uistinl u

(Nastavak na drugej sh‘anfg




Prica o starom spomeniku

JEDNA UMETNOST ZOVE U POMGC

Pored druma, u jarku — spomenik.
‘Vojnik Vuka$in na mrivoj strazi stoji
Sto godina nije se pomakao... Stoj!
Postoj! Putnite! Namernite! Odeta mu
od lifajeva — pa zuta. Iz ramena nikle
zelene travie, Kamen je troSan, osipa
se pod rukom. Spomenik je naheren.
Moze da se prelomi u pasu. Okolo —
Sumadija. Livada, pa brezuljak. Grm
mna vrh brda. I ja, kad izgovaram vet:
@rm, oseéam da mi glas prelazi iz ba-
ritona u bas. Da i bi grm bio grm, da
U bi dobili pravu pretstavku o njemu
kada bi ga otpevao temor? Sumadija ~—
Zivica kao beskrajno kolo. Sema pot-
seaju na gajdase. VukaSin je sam.
Ojenio se a Zenu nije ni tako. Bile su
to one teSke godine posle Prvog srp-
skog ustanka. A kad su bile lake, Posle
kog rata nije opet doSao rat? Posle
kog rata neée opet doéi rat? Posle

bitke na Javoru koja sve bitka nije

dosla. Bile su one feske godine. Prvo
Balkanski, pa onda Svetski rat, Vuka-
Sin je zaboravio, kao ¥to zaboravljaju
svi mladi, da je vreme veliki nepra-
vednik. Zene su pevale: Koza rogom
ne ore, tre¢i poziv ne more. A trete-
pozivei su gladili  dugatke, prosede
brkove i odgovarali opanskim podmi~
glvanjem: Na oru se doline bez staroga
voline, (I sve to stajalo je na spome-
nicima, A to je atar iznad Zivota i
smrti!) Pa su i tre¢epozivel otisll, Osta-
1i su starci, Zene i deca. Nespokojstvo
je palo na retka sela Sumadije. Stizale
su vesti o pogibijama.

— Vreme sve ismejava! — kaZe sta-
rac bez brade. (€odina 1954.)

— A 3ta je to — vreme? —  pita
mladi¢ § bradom, (Vreme sada$nje!)

— DoSla sam da Ti naredim da ka-
Ze§: zbogom svete! — govorila je
smrt samrinika i samrinik je razumeo,

— Cekaj kad ostane§ hez brade. (rede
etarac.)

»Ne ¥kljaju nasi brkovi kao nekad
— navide. Sedamdeseta prorvedi i brko=
ve...«

— Zato si ti bez brade! — vele
brada.

Ali bilo je neveselo. (vreme sa=
dasnjel)

Stizale su vesti o pogibiji. A ma
mestu gde sada Vuka$in na mrtvoj
strazi stoji, tekla je voda Jjarkom.
Vide jarka plavila se fljiva ranka. Pod
Hljivom je sedela Vukaginova Vuko=
sava. Ona je ¢ekala hromog Grdana, I
kikotala sa vetrom. Plastovi su nadi-
mali obraze. Zivice povele ludo letnje
kolo. Grdan je dolazio madmocan i
gord, Grdan je poteo da se pravi va=
Zan, Jer on je sam. On -je jedini u
selu. Nekada poslednji, i gore: peta
nula iza poslednjeg, sada je podigao
glaw, jer on je prvi i nezamenljiv. I
nije vaimo S$to se fravi vute nje-
gova osusena noga. Nije vazno Sto se
podtapa drenovim S$tapom. I niSta ne
emeta $to deca vidu za njim: Grdanl
Grdan! On je najvazniji.

Starac bez brade gurnuo je miladiat

— Vukasin je moj stric,

Mladié je olistio pantalone od cajga,
jer opamka ga uprljao.

— Ja znam jedan takav spomenik:
Moj ujak ga preneo s livade i napravio
stepenice za novu zgradu...

Starcu je bilo neprijatno, pa se. na=
wrgtio, 3

Miladi¢ je to izgovorio bezazleno {1
nije razameo zaSta se starac mrti.
Mladi¢ mije mislio niSta rdjavo. Jer
mladi¢ nije znao. On je opet pogledao
8voje pantalone od cajga. Bio je zado=
wvoljan §to se vozi u autobusu. Autobus
je stajao na raskaljanom drumu. Sofer
je barato oko motora. Sofer je bio ljut.
Psovao je maSinu. Psovao je hoga i
svece i izlokane drumove. Miladi¢ je
imao dugatke zulufe. On je fzvadio
ogledalo. Na poledjini
#ena. Mladié se ogledao u malom ogle=
dalu, On viSe nije ni primeéivao starca,

I tako, bilo je jo§¥ neveselije,

Grdan je pitao:

— Radujes 1i se §to sam dofao?

Ona je zatutala. Cula se voda u jar-.

oL Mogao sam i da we dodjem.:s
Zva)a me Mikailova Ruza...
Kukavica je zakukala u Sumi.

— Mikailova RuZa je majlepsa enau

selu, Zvala me da dodjem kod plasta..

Klokotala je voda. I nifta — jer je
ona C¢utala.

Grdan je poteo da se Ljuti:

— Oti¢i éu do plasta, jer ti si ne~
whvaina.

Ona se skupila, .Podvukla noge pod
pregatu. A grudi joj padoSle. Htela bi
4 grudi da podvude. :

Grdan je grickao slamku:

— ZaMo s} me zvala kad cutid?

Htela je i glavu da sakrije. Hiela je
da potone, g

— Pa, dobro, ja idem Ruzi.

Nije ge dizao Grdan, (vreme prodiol)

Skotila je | udarila ga po glavi, On

ogledala gola:

Bran o V. Radifesic

je leZao. Jo¥ jednom po glavi. Poku-
%ao je da se digne. Ali, opet, po glavis
Jaukao je, jer je udarala po glavi. Po
glavi. Sve po glavi I on se uplagio:
uterate g€a u krtiénjak. Migoljio se,
ali udarci su padali po glavi. Molio je,
ali ona je tukla — po glavi, Samo po
glavi, A Sake tegke i krupne. I oma bije
po glavi. Po nosu, po usima, po te-
menu, po zubima., Udara, udara — po
glavi, I teSko dife. I niSta ne govori.

. Sjurila se u svoje dvoriste. Uvukla se

u vajat, pogledala po krvevetu. Kidala
je sa sebe haljine. Tukla svoje telo. I
jecala je, jer je mlada. Srbijo, kako je
teslko biti mlada, biti sama. Ljudi na
vojni, Ratuje ljuta Srbija. Ostali grda-
ol Sami kart. Pa sve pusto, pa sve
belo do mevida...Na kucama su osva~
njivali erni barjaci

Starac s s tugom setio svoga brata!

— Ja ne mam ko sve nije poginuo!

Starac ima suve o¢i, a wmladié se
zagledao u harmoniku na harmonika-
Sevim ledjima. g .

— Livadu bih dao za harmoniku! —
rete mladic.

Starac se podigae, jer. su mu se
ukotila ledja. Slutajuno je opaakom
gurnuo ladi¢a. Mladi¢ ga prekorao
pogledao. Opet je ¢istio svoje pantalone
od cajga. Gledao je harmenikasevu
harmoniku.

—- Hajde, zasviraj emalo,
mladi¢ harmontka¥a.

Harmonika$ je traZio novac:

— Daj sto dinara!

— Nemam, ali dela onako, ¢d srca,

Sofer je psovao putire, ikone, svete
sasude i ripide.

Harmonika$ nije pristajao.

— Sumadijo, rodai kraju... to kad
Di zapevao, moli mladié.

~ Daj stotku! — neumoljiv je har=
monika$. (vreme sadaSnje!)

A starac nikako da se namesti. On
je mislio na groblje. I nije mogan da
se namesti. Jer groblja dozivaju. Sare~
na seoska groblja. ViSe krstata motke.
Na motkama vesele zastave. Sa kame-
na dozivaju slova: Stoj, postej, ovde
lezil I starac svakoga razlikuje po
glasu, Smrt — kao svadba. Sarena!

— PogiboSe, rete starac, u tudjini.

Zene su uprezale krave u kola, Iza
sto brda i planina nalazila su se grob-
lja majmilijih. ISle su polako, zavijene
u crvene 3alove, podbradjene crnim
Samijama. Stizale su iznemogle, po-
Jomljene. Trazile su ih po krvavim
razbojiftima... A nekad je mjihova
zapevka potseCala ma pesmu, Prava
pesma je i tuga i veselje, — sve Sto
nije jedino. Kamenorezac je imao pune
ruke posla. O, koliko je posla imao iaj
seoski kamenorezac ..

Mlade Zeme upregle se u plugove. A
zemlja crna, tvrda, Ramena im ogu-
lila, Mlade Zene polako su sahle. Srbija
je ratovala. Zene su uvete pevale one
otegnute, tuzne pesme ili su pevale —
plad. Dozivale su nekog dalekog. Oslu=
Skivale su u noénim tiSinama: da i to
tutnje topovi iza planina? Izlazile su
na pragove. A kose im raspletene. Ne=
moéne, same, popadale od tereta, popa-

zamolio je

dale od nemirne krvi, noktima su
grdile svoja lica. Nisu viSe mlade bile
mlade, Bile su kao 1 zemlja, crne,
speéene.' A ruke ne Zenske ruke, veé
teske, sa prstima spletenim u &vorove.
Stizu vesti o pogibijama. Uvrh sela
zapevka, Vise dovratka — crn barjak.
U polju Zene ne lite na Zene, ve¢ na
nisko Zzbunje koje su nemilosrdni
velrovi povili., 1
Jednoga dana u VukaSinovu kuéu
potrese vest: »Pogibe Vukainl« Vuko-
sava uzute. A stari otac uputi se u
Zabrdje. Stize pred noé¢ kod seoskog
kamenoresca,
— Za Vukasina, mog jedinca, izradi
spcanenik! — rete otac
€ je kod Vuka. Duga no¢.
Tamna noé, HuZi potok. Kresti sovu-
ljaga. Vuk ¢uti, ne spava. Otac Guti, ne
spava. Vuk se napuinio  prijateljivih
suza, Vuk se mekupio iudjih nesreca.
Digap bi spomenik do neba. I sam
Vuk ima decu na ratiStu, Vuk &eka da
i njegova vest o pogibiji posete. Cuti
Vuk, ne spava i kupi tudje suze. A kad
je svanulo, otifao je u majdan. Tra-
Zio je kamen za vojnika Vukasina.
»St0], postoj, putnite, namernicels« —
nevestom rukom klesao je Vuk slova.
Kamen je sipak, a ruka podrhtava.
Kriva su slova, Al ta slova vi¢u, Ni~
jedna sfova tako snaZno ne vicu. Vuk
je od kukute mapravio Zutu boju. Od
zove je ‘napravio crou.’ TraZio je trave
za crvenu i zutur Cekicem i dletom
rezao je vojnikovo lice u kamenu. Bile
su to Cudne brazde, krive i izlomljéne.
Rodiio se straviéno lice. Sa puskom.
Okruglih, unezverenih' otiju, lice pret-
nja, lice strah, lice bol, lice nedokutivo
i zivo. Takav crteZz mogla je jod da
jzmisii samo detja masta. Jer deci, kad
Su sama, a no¢ je, rastu ofi od straha.
Tada ona vide teobitne likove, tada
deca slufaju najstradnije Sumove i sli-
ke postaju iskrivljene, izduZeme, pre-
lomljene kao u krivom ogledalu. A
to Vuk nigde nije’video. On je u sebi

otkrio takvu® stravu. ‘Bez -proporcija, °

daleko od legike, lik u kamenu poteo
je da zivi nekim svojim nezavisnim

- Zivotem; ‘kao grm’mna bregu, kao sira~

&ilo u pdeaici. Taj udni lik s Sajka-

gom natu¢enom na ol1 izisao ie pred
drumove, stao je da doziva putnike, da
plasi decu i preti zivima, i da se hva-
lisavo prsi svojim junastvom i mnesre-
¢om. Seljak kamenorezac nije ni slutio
da krivim lingama i obiénim bojama
peva i slavi Srbiju, da on kao Viinj:ic
uz gusle, plate Srbju. Kao Filip —
boli Srbiju. Kao Visnji¢ pesmom. All
straviénije, BSarenije i svadbenije.
Tamnha je ta zemlja Srbija. I samo
tama mogla je da iskrivi linije, da
kucka kriva slova koja vicu. I ta tama
digla se do prave umetnitke visine.
Vrtoglavo se digla. Ali uzaludno. Jer
je miko ne pominje. Jer je niko w©e
istrazuje. Pa ona kopni, sama od sehe
nestaje. Jer kise liju, kise spiraju bojc.
riju licem vade oéi. Covek uklesan u
kamenu zaustavlja volovska kola. Izlaze
Zene, celivaju njegovo rame i pale
Zutu voitanicu u travi. Covek u ka-
menu zaustavio je konjanika. On skida
kapu vojniku Vukadinu, Konjanik po-
zdravlja zemlju Srbiju. Konjanik oo-
lazi a slova vi¢u za njim, slova opom ~
nju: »Stoj, postoj, putnite, namernide .«
Jer ginulo se mnogo, - VukaSin aije
jedini, Svud su groblja, pored drumo-
va, aa brdima, u stranama, kraj $lji
vika, ukraj obala, na dou reke i mora.
Stoje oni, sipski vojnici, stoje na
mrivoj strazi.  PriCaju  kriva slova
kratke zivotopise: Ziveli Vukasin i
Vulkosava, pa dodje rat... Ziveli Sto-
jan i Stojanka, ali rat naidje.., Ziveli
Momir i Mileva, Ziveli u slozi i ljuba-
vi, ali rat.., Prolazili Turci, harali Bu-
gari, vesala Austrija, Zene upregnuie
u plugove. Nemac nabijen na bajonet.
Jurisao opanak. »Nosevig se zaplitali
u bodljikave Ziee. Kosio tifus. Stotine

_u jednoj raci. Stoj, postojl... Borii

se hrabro. Za Srbiju dadoSe mladjane
Zivoie, Borac II puka Moravske divi-
zije. Hajduk umro u prisustvu vlasti.
Otisia po kosti pa i ona ostavila kosti.
Otiszo po kosti, pa 1 on ostavio kosti.
Puna kola kostiju doterao unuk Milo-
rad. Stoj, postof, potuj, rode, polako!
Sedni a travu, odmori -se  malko. I
procitaj ova tuma slova, Pomeni se
imera srpskog . vojnika.

(Nastavak na jedanaestoj strani)



,J0 $to je svirepo - Zivot fe sam*

JRaskid* Minaila Laica, Narodna knjiga, Leunjc 1935

Poniraid u prodlost znall ponirati u
#ebe, znadi dizati naslage uspomena 1
gaborava, otkrivati u proslostl i sebi
onp &to se nekada samo naslucivalo,
anadi u izvesnom smislu vredjati sebe
kroz suotavanje onoga Jude sa ovim
Danas, a ovih sa onima hladnim Sutra.
Mora da ovo uskovitlano Danas boli,
kada kroz suotavanje sa -onim Jule
tovek uziva u vredjanju sebe, kada u
hjemu oseta nasladu, i kada nemilo-
erdno gazi po svemu oneme Sio je
proslo, »Raskid« je jedno surovo te-
prkanje Laliéevo po sopstvenim dubo-
kim ranama, na povrsini kojih se jedva
uhwvatila ruzitastosiva skrama zabo-
rava. Ako narod, kao i priroda, nema
enilosti prema pobedjenome, zaSto “je
autor ove knjige toliko svirep prema
toveku koji po, kao =zebra danima
ispruganoj, proslosti gmize i kome se,
kalc pisac kaZe, ponekad pritimjava da
@na Stz hofe. Mozda $to mu se utinilo
da je zivoi olicenje svireposti.

Niko Doseli¢, kome je Lalic na
mriava, pogurena ledja natovario svoje
surovo zivotno iskustvo, jedno cgromno
* kryavo,breme bola i poniZenja, povuten
u sebe, wnepoverljiv prema svemu i
wvima, koji pred kraj svoga Zivota jos
uvek pita sebe kao nekada veliki apo-
stoi i neveraik Dostojevski: »Moze li
se u ljude poverovati?e¢, bez nade u
dobro. bez itega ito bi ga za ovaj svel
vezalo, §to bi ga na onaj zvalo, teiura
se od ponizenja do bola, od Zivota do
smrti, uniSten udsrcima Zivota i1 smrv-
ljen zrvnjem sudbine. On neprekidno
tezi ka smrti, ali 1 ka revan3u onima
koji su ga u zavitajnim brdima osta-
vili samoga i time ga gurnuli u poni-
Yenje predaje neprijatelju. Vukla ga je
neka magitna snaga jedinoj svetlo]
Zizi u njegovom zivotu Minju Zataricu,
Mozda je u ko¥inarnom lutanju kioz
sebe i svoju uskovitlanu i uznemirenu
savest kroz Minja Zatari¢a hieo da po-
ka’e i sebi i onima kojima je mislio
da se sveti da je ostao &ist od izdaje i
#vega onoga $to cna sa sobom nosi, To
jo jedino Sto ga je tako dugo zadria-
wvalo da se ne zagnjuri u beskrajne
dubine smrti. Stotinu je puta mogao
poginuti | Ilzvediti samoubistvo, ali
misao na to da treba da pokafe i sebi

i drugima da je i pored predaje mepri-
jatelju ostao Covek i da za tu predaju
on nije kriv, drzala ga je na beskrajiio
oftroj ivici izmedju Zivota i smrti, na
bodezima ponizenja ‘i srama, Niko
Doselic je proveden od predaje nepri-
Jateliu u Crnoj Gori i potucanja po
gatvorima u Zaviéaju, kroz Sajmiste u
Beogradu, kroz koncentracicni logor u
Boluau do bekstva u gréke partizane,
kroz najnakaznije i najuZasnije Zivoine
pkolnosti koje surovo silu iz Coveka
sve zivotne sokove i od njega stvaraju
obitnu mrlju, koju sive pahuliice bes-
krajnog niza dana brzo zatrpaju. Te su

pkolnosti koje besomuéno i neumoljivo
unidtavaju u Coveku Coveka i kise
dostejanstvo. jedino 5o mu je posie
slobode ostalo. Bez toga Covek prestaje

biti ono &to jeste i postaje ono Sto je u
ﬁ;dafvninama bio, postaje jedinka u
3 oru. Najnakaznije §to moZe u Zivotu
da izmisli Sovek, ¢ak i ono iz antitkog
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podzemlja i hridéanskog pakla, pratilo
je Nika Doselica od predaje meprija-
telju do bekstva u gréke parfizane, pa
tak i do smrti, Jer oruzje u njegovim
rukama i krv onih koje je on ubijao za
to da bi sprala sram i poniZenje sa njega
nisu uspeli da spasu izgubljemo dosto-
janstvo i sreéu. Niko Doseli¢, umire,
ali sve ono 3to ga je bolelo ostalo je
van korica knjige — mije uvmrlo s njim.

Svih tristapedeset stranica ove knjige
bole, peku istino i neposrednoscéu do=-
Zivljaja. Lali¢ je u Niku Doselicu dao
sebe, dao ono Sto je on neposredno U
internaciji § u onome S§to se pre.nje
zbilo dozives. Ta neposrednost doZiv-
ljaja upravo i pete. Lali¢ je ocigledno
svojim plahovition brdjanskim tempe-
ramentom hteo da se sa nekim za
neito obratuna. Ofuda cela kojiga
deluje kao skup usijanih djuladi bate-
nih u meprijateiiski rov. Lali¢ je 1 ovom
knjigom kao i Svadbom { Zlim
proljecéem pokazao da mu je isklju-
Civi stvaralacki potencijal sopsiveno
Zivatno iskustvo, koje je ogrommno i
koje uy sebi sadrzi zbir viSe ljudskih
sudbina. Koliko liéni doZivljaji, li¢na
patnja, li¢tna autorova sudbipa deluju
sveie i neposredno gvojom auten-
ti¢nodéu, toliko sputavaju pisca da od
te svoje patnje i sudbine sivori pravo
umetnitko delo. Raskid je na sredini
iznedju istoriskog dokumenta i umet-
nitkog dela. Raskid je literarna
polupreradjevina. I to upravo wbog
toga 5to je litni dozivljaj tolike dubok,
toliko smnaZam da auter i pored sve
snage svoga talenta nije bio u stanju
da to litno uzdigne do opsteg, nije bio
u stanju da taj litani dozivljaj objekti-

‘vizira do te mere da izgubi obeleZja

istoriskog dokumenta u najbukvalai-
jem smislu re¢i. Laliéu je, pored foga
ito je ostao ma tereau liénog doZivijaja,
smetalo da stvori pravo umetnitko
delo i to &to je kroz celo delo sa nekim
izmirivao nekakve stare radune, Uprave

ga je to jod Cvriée vezivalo za teren.

litnog tako da nije bio u sianju da ga
se, izuzev moZda va trenutke, oslobodi
kroz ¢€itavo delo.

Zbhog svega ovoga tesko bi bilo odgo-
voriti na pitanje kome rodu pripada
ovo delo. To je i litma lirska ispovest,
i hronika, i subjektivno preZivijavanje
dogadjaja, i Iistoriski dokumenat, —
samo nije roman. Tu nema Siroke epske
kompozicije, @ema ni one spoljne umet-
nitke mirnote, koja uvek u sebi krije

. unutrasnju uznemirenost, nema ni sto-

7erne liénosti koja bi nesila radnju i
bila toliko snaZzna da nitima svog unut-
ragnjeg Zzivota bude povezana sa veéim
brojem ljudi, a preko ajih i sa Zivoitom
uopéte, Niko Doseli¢ je suviSe gzauzet
sobom da bi imao nedto vise zajednic¢ko
sa ljudima oko sebe sem toga da se sa
njima nagao, po logici isteriskih impe-~
rativa, ma grebenu jedne kataklizme.
Da li je to dovolino pa da Doselic bude
olidenje niza ljudskih sudbina? Ovako
je ostao jedan izmedju mnogih. Sta
vise, Lalié je bio suvile zauzet Dose-
licem tako da nije video Zivot u visem
stepenu njegove slozenostl: u toj be-
skrajno Sirokoj i dubokoj reci bola i

ponizenja on nije video i cne ljude U
kojima je ostalo woetakknuio sve one
¢ime se najbolji pretstavmicl nase viste
odlikuju i 8to ¢ini toveka sveStu ove
planete, Nije 1 time i osnovna ideja
dela dovela u pitanje njegovu umet-
nidku vrednost? Po svemu tome R a-
#kid nije roman. Ostao je ipak hro-
nika koja na tremutke, marotite u
potetku knjige, ima sve osobine snaZne
literarne obrade da bl kasnije bila
obitno hronitarsko redjanje dogadjaia,
ljuta polemika il lirski monolog.

Lali¢ je, medjutim, u ovoj knjizi po-
kazao i najbolje kvalitete svoje proze.
Vedtom rukom umetnika u nckoliko
kratkih poteza on otkriva subtinu pred-
meta a kome pise, otkriva jedan svef,
Zly, pun dinamike narastanja i propa-
danja. Evo kako izgledaju Crnogorci U
koncentracionom logoru: »Po zemljl
tetura gladno ljudstvo, u dronjeima, na
dugim nogama &to su se strahovito
istanjile. Ona dinarska ljepota &to su
je dovde donijeli -— satrla se i polo-
mila, Od nje su ostale samo nesraz=-
mjere ogromnih stopela i povijenih ske=
leta. To je optereéeno krupnim vebri-
ma i mnatovareno lopaticama. Glave,
sasuSene i smanjene, fesko se drize na
ispalim vratnim préljenovima, Lica su

postala ostra i kriva, kac bradve, s ku-

kastim nosinama i praznim ofima iz
kojih zija glad.« Takvih mesta je puna
ova knjiga. Lali¢ je izvanredno ovladao
izrazom, sve ma pelazi za rukom i
nista mu u izrazu nilje nategnuto, I
pored mestimifaih padova u stilu ovom
knjigom Lali¢ je pokazao da je pol=
puho zreo umefnik. U stilskom pogledu
ova knjiga je najvisi Lalicev domet,
isto toliko koliko po csnovnoj koncep-
ciji, po kompziciji, po zustrini, i svim
stalim unutrasnjim kvalitetima ocna to

-nije.

Covek ne moze da ne za%ali
Lalié ovom knjigom dao éef jednog
raspolezenja. On je kao Covelk daleko
iznad ovoga svoga dela i to uliva po-
verenje da ¢e Lalié u slede¢im svojim
knjigama dati cno &o ima da kaze jod
o sebi, o svetu u sebi i oko sebe; o
onome &to je bilo, §to jeste i Sto e biti.

Romanom Zlo proljece Lali¢ je
preuzeo na sebe veliku odgovornost,
jer je u njemu dao jedno visoko umet-
nitko dostignuée. Ali nije ispunio ono
$to se od njega otekivalo, Ne zbog toga
&to nije mogao, veé zbog toga-ito nije
odbacio sve.sporedno koje mu je sme-
talo u poslu, : )

Suvie volim Lali¢evu prozu i postu-
jem Lalitev talenat da bih bio u sfa-
nju da preéutim ono sto mislim, kad
mi se veé dala prilika da to kaZem.
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